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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 97/2014
tat-3 ta’ Frar 2014

li jemenda 1-Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta’
indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb spirituz

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-
definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u 1-
protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89 (1), u
b'mod partikolari I-Artikolu 17(8) tieghu,

Billi:

(1) L-Asociacion Nacional de Fabricantes de Alcoholes y Licores,
korp tal-Gwatemala li gie stabbilit b’konformita mal-ligi
tal-Gwatemala, applika biex ir-“Ron de Guatemala” jigi
rregistrat bhala indikazzjoni geografika fl-Anness III tar-
Regolament (KE) Nru 110/2008, skont il-proc¢edura stab-
bilita fl-Artikolu 17(1) tal-istess Regolament. Ir-“Ron de
Guatemala” huwa tip ta’ rum li tradizzjonalment jigi
prodott il-Gwatemala.

(2)  Bkonformita mal-Artikolu 17(6) tar-Regolament (KE)
Nru 110/2008, l-ispecifikazzjonijiet ewlenin tal-fajl
tekniku ghar-Ron de Guatemala’ gew ippubblikati fII-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%) ghall-iskopijiet rela-
tati mal-procedura ta’ oggezzjoni.

(3)  Bkonformita mal-Artikolu 17(7) tar-Regolament (KE)
Nru 110/2008, Franza u diversi produtturi Francizi

GU L 39, 13.2.2008, p. 16.
GU C 168, 14.6.2012, p. 9.

tar-rum ressqu l-oggezzjonijiet taghhom rigward ir-regis-
trazzjoni tar-“Ron de Guatemala” bhala indikazzjoni
geografika abbazi tal-fatt li l-ispecifikazzjonijiet tal-
prodott u d-definizzjoni ta’ rum skont il-ligi tal-Gwate-
mala, li ghalihom jirreferi I-fajl tekniku, ma jistghux
jitgiesu bhala li huma konformi mad-definizzjoni ta’
rum skont il-kategorija 1 tal-Anness II ta’ dak ir-Regola-
ment, u lanqas ma jistghu jitgiesu bhala li huma
konformi mar-rekwiziti l-ohra ta’ dak ir-Regolament, -
iktar fdak li ghandu x’jagsam mal-projbizzjoni tal-uzu ta’
sustanzi ghat-tahwir, ta’ sustanzi koloranti u ta’ sustanzi
li jaghtu l-hlewwa ghall-produzzjoni tar-rum, fil-kuntest
tar-regoli dwar il-materja prima li ghandha tintuza u
dwar il-kwalita tal-ilma li ghandu jizdied u fil-kuntest
tal-indikazzjoni tal-maturazzjoni fid-deskrizzjoni, fil-
prezentazzjoni jew fit-tikkettar tal-prodott.

L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tar-“Ron de Guate-
mala” tinkludi deskrizzjoni dettaljata tal-prodott, li hija
konformi mad-definizzjoni ta’ rum fil-kategorija 1 tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 u mar-
rekwiziti l-ohra tal-istess Regolament. Din id-deskrizzjoni
turi li r-regoli dwar il-produzzjoni li japplikaw ghar-“Ron
de Guatemala” huma aktar stretti minn dawk li japplikaw
ghar-rum ta’ kwalita standard li jigi prodott fdak il-pajjiz.

L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tar-Ron de Guate-
mala” bhala indikazzjoni geografika tissodisfa l-kondizz-
jonijiet stipulati fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru
110/2008. II-Kummissjoni tikkunsidra li, skont l-ispecifi-
kazzjonijiet tal-fajl tekniku, il-prodott huwa konformi
mar-rekwiziti rilevanti tal-ligijiet tal-Unjoni.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-Kummissjoni gieset
li r-ragunijiet li gew ipprezentati fl-oggezzjonijiet kontra
r-registrazzjoni tal-indikazzjoni geografika “Ron de
Guatemala” fl-Anness Il tar-Regolament (KE) Nru
110/2008 rigward in-nuqgas li jigu sodisfati l-kondizz-
jonijiet stabbiliti fir-Regolament, huma bla bazi.
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(7)  L-isem “Ron de Guatemala” ghandu jigi rregistrat bhala
indikazzjoni geografika fl-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 110/2008.

(8)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 ghandu jigi
emendat kif xierag.

(9)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ta’ Implimentazzjoni tax-Xorb
Spirituz,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 110/2008, fil-kategorija
ta’ prodott Nru “1. Rum”, tizdied l-entrata li gejja:

“Ron de Guatemala | [I-Gwatemala”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO



422014

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 333

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 98/2014
tat-3 ta’ Frar 2014

li jemenda I-Annessi II u III tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u Ilprotezzjoni ta’
indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-
definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u 1-
protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz (1), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 26 tieghu,

Billi:

(1) L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 jipp-
revedi ghall-possibbilta tal-uzu tat-terminu “dry” ghall-
kategorija tax-xarba spirituza “London gin”. Din ix-xarba
spirituza ma jistax ikun fiha tahlil mizjud li jagbez iz-0,1
gramma ta’ zokrijiet ghal kull litru. Ghall-kategoriji ta’
xarbiet spirituzi “gin” u “gin distillat” ma hemm l-ebda
limitu stabbilit ghaz-zieda ta’ tahlil. Madanakollu, meta
l-“gin” u l-“gin distillat” jigu prodotti minghajr zokkor
jew b’kontenut ta’ zokkor li ma jagbizx iz-0,1 gramma
ghal kull litru, il-possibbilta li jintuza t-terminu “dry”
ghandha tigi estiza ghal dawk ix-xarbiet spirituzi kif
definit fdak l-Anness.

()  L-Ungerija applikat ghar-registrazzjoni ta’ “Ujfehértéi
meggypdlinka”, bhala indikazzjoni geografika, fl-Anness
II tar-Regolament (KE) Nru 110/2008, skont il-proce-
dura prevista fl-Artikolu 17(1) ta’ dak ir-Regolament.
“Ujfehértéi meggypdlinka” huwa spirtu tal-frott tradizzjonal-
ment prodott fl-Ungerija u prodott esklussivament mill-
varjetajiet tac-cirasa qarsa “Ujfehértdi fiirtds” u “Debreceni
botermd”. L-ispecifikazzjonijiet ewlenin tal-fajl tekniku
ghal “Ujfehértéi meggypdlinka” gew ippubblikati PII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%) ghall-ghanijiet tal-procedura
ta’ oggezzjoni, skont l-Artikolu 17(6) tar-Regolament
(KE) Nru 110/2008. Minhabba li 1-Kummissjoni ma
réeviet l-ebda oggezzjoni skont I-Artikolu 17(7) tar-Rego-
lament (KE) Nru 110/2008, l-isem “Ujfehértdi meggypd-
linka” ghandu jigi rregistrat bhala indikazzjoni geografika
fl-Anness III ta’ dak ir-Regolament.

(3)  L-indikazzjonijiet geografici “Polska Wddka/Polish Vodka” u
“Originali lietuviska degtiné/Original Lithuanian vodka” huma
rregistrati ghall-kategorija tal-prodott 15. “Vodka”, tal-
Anness III tar-Regolament (KE) Nru 110/2008. Madana-
kollu, l-ispecifikazzjonijiet teknici ghal dawk l-indikazz-
jonijiet geografi¢ci jkopru wkoll il-vodka moghtija

()
)

39, 13.2.2008, p. 16.

GU L
GU C 85, 18.3.2011, p. 10.

toghma. Ghalhekk, dawk l-indikazzjonijiet geografici
ghandhom ikunu inkluzi wkoll fil-kategorija tal-prodott
31, “Vodka moghtija toghma” ta’ dak l-Anness. Sabiex
tinforma lill-konsumatur bin-natura vera tal-prodott, it-
tikketta ta’ dik it-tip ta’ vodka ghandu jkollha d-denomi-
nazzjoni tal-bejgh “vodka moghtija toghma” jew “vodka”
bit-toghma predominanti.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 ghandu allura jigi
emendat skont dan.

(5)  Biex tkun iffacilitata t-tranzizzjoni mir-regoli previsti fir-
Regolament (KE) Nru 110/2008 ghal dawk stipulati fdan
ir-Regolament,  il-kummer¢jalizzazzjoni tal-istokkijiet
ezistenti ghandha tigi prevista sakemm dawn jispiccaw
u l-uzu tat-tikketti stampati gabel id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament ghandu jithalla sal-31 ta’
Di¢cembru 2015.

(6)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ghax-Xorb Spirituz,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi II u III tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 huma
emendati kif gej:

(1) L-Anness II huwa emendat kif gej:

() fil-punt 20. “Gin”, jizdied il-punt (d) li gej:

“(d) It-terminu ‘gin’ jista’ jigi ssupplimentat bit-terminu
‘dry’ jekk ma jkunx fih tahlil li jagbez iz-0,1
gramma ta’ zokrijiet ghal kull litru tal-prodott fina-
li”

(b) fil-punt 21. “Gin distillat”, jizdied il-punt (d) li gej:

“(d) It-terminu ‘gin distillat’ jista’ jigi ssupplimentat bit-
terminu ‘dry’ jekk ma jkunx fih tahlil li jagbez iz-0,1
gramma ta’ zokrijiet ghal kull litru tal-prodott fina-
li”
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(2) L-Anness III huwa emendat kif gej:

(a) fil-kategorija tal-prodott 9. “Spirtu tal-frott”, tizdied l-entrata li gejja:

“Ujfehértoi meggypdlinka L-Ungerija”

(b) fil-kategorija tal-prodott 31. “Vodka moghtija toghma”, jizdiedu l-entrati li gejjin:

“Polska Wédka/Polish Vodka (*) [I-Polonja

Originali  lietuviska  degtiné/Original | 1l-Litwanja
Lithuanian vodka (¥)

(*) Dan il-prodott ghandu jkollu fuq it-tikketta d-denominazzjoni tal-bejgh ‘vodka moghtija toghma'. It-terminu ‘bit-toghma* jista’
jinbidel bl-isem tat-toghma predominanti.”

Artikolu 2

Ix-xorb spirituz li ma jissodisfax ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 kif emendat bl-Artikolu 1
ta’ dan ir-Regolament jista’ jitkompla jitgieghed fis-suq sakemm jispiccaw l-istokkijiet.

It-tikketti stampati qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jistghu jithallew jintuzaw sal-31 ta’
Dicembru 2015.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 99/2014
tat-3 ta’ Frar 2014

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2 Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffiiali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 IL 85,7
MA 50,2
SN 151,7
TN 86,7
TR 83,4
77 91,5
0707 00 05 TR 134,9
77 134,9
0709 91 00 EG 97,7
77 97,7
0709 93 10 MA 55,9
TR 109,7
77 82,8
080510 20 EG 49,1
IL 67,0
MA 52,2
N 53,8
TR 71,7
77 58,8
0805 20 10 IL 140,1
MA 74,8
77 107,5
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,8
0805 20 90 EG 21,7
IL 140,2
™ 118,0
KR 143,8
MA 116,7
PK 34,5
TR 84,9
77 90,1
0805 50 10 TR 69,5
77 69,5
0808 10 80 CA 92,6
CN 65,7
MK 35,4
Us 202,9
77 99,2
0808 30 90 CN 64,4
TR 131,9
Us 131,5
77 109,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici

“2Z” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-27 ta’ Dicembru 2013

li temenda d-Deéizjoni BCE[2010/21 dwar il-kontijiet annwali tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE/2013/52)
(2014/55|UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 26.2 tieghu,

Billi:

(1) Id-Decizjoni BCE[2010/21 (') tistabbilixxi r-regoli ghat-
thejjija tal-kontijiet annwali tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE).

(2)  L-Artikolu 24 tad-Decizjoni BCE[2010/21 jistipula illi
jekk xi metodu ta’ kontabilita specifiku mhuwiex stipulat
fid-Decizjoni BCE/2010/21 u fin-nuqqas ta’ decizjoni bil-
kontra tal-Kunsill Governattiv, il-BCE ghandu jsegwi I-
principji ta’ valutazzjoni skont l-Istandards Internazz-
jonali tal-Kontabilita (IAS) kif adottati mill-Unjoni Ewro-
pea, li huma rilevanti ghall-attivitajiet u l-kontijiet tal-
BCE.

(3)  II-BCE japplika I-IAS 19 Beneficgji tal-Impjegat biex jirriko-
noxxi il-qligh u t-telf attwarju mill-benefic¢ji ta’ wara I-
impjieg skont il-metodu “corridor”.

(4)  L-IAS 19 gie revedut u huwa effettiv ghal perijodi
annwali li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2013 jew wara. Skont
-IAS 19 revedut, il-metodu “corridor” gie eliminat.

(5)  L-Anness 1 tad-Decizjoni BCE[2010/21 ghandu jigi
emendat sabiex jipprovdi ghar-rapportar tar-rizultati

() Decizjoni BCE[2010/21 tal-11 ta’ Novembru 2010 dwar il-kontijiet
annwali tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 35, 9.2.2011, p. 1).

tal-kejl mill-gdid tal-obbligazzjoni ta’ benefic¢ju definit
nett (attiv) fir-rigward ta’ benefic¢ji ta” wara l-impjieg
fuq in-naha tal-passiv tal-karta tal-bilan¢ taht il-partita
14 “Kontijiet ta’ Rivalutazzjoni”.

(6)  1d-Decizjoni BCE/2010/21 ghandha ghalhekk tigi emen-
data fdan is-sens,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Emenda
L-Anness I tad-Decizjoni BCE/2010/21 huwa emendat skont I-
Anness ta’ din id-Decizjoni.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fit-30 ta’ Dicembru 2013.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-27 ta’ Dicembru 2013.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

L-Anness I tad-Decizjoni BCE[2010/21 huwa emendat kif gej:

1. fit-tabella intitolata “Passiv”, fir-rigward tal-partita 14 fil-karta tal-bilan¢ (Kontijiet ta’ rivalutazzjoni), il-kolonna intito-
lata “Kategorizzazzjoni tal-kontenut tal-karta tal-bilanc” hija sostitwita bli gej:

“(a) Kontijiet ta’ rivalutazzjoni relatati ma’ caglieq fil-prezz tad-deheb, ghal kull tip ta’ titoli ddenominati feuro, ghal
kull tip ta’ titoli ddenominati fmunita barranija, ghal opzjonijiet; differenzi fil-valutazzjoni tas-suq relatati ma’
derivati tar-riskju tar-rata ta’ imghax; kontijiet ta’ rivalutazzjoni relatati ma’ caglieq fil-kambju barrani ghal kull
pozizzjoni tal-munita nett mizmuma, inkluz swaps/forwards ta’ kambju barrani u SDRs

Kontijiet ta’ rivalutazzjoni spe¢jali li jirrizultaw minn kontribuzzjonijiet skont I-Artikolu 48.2 tal-Istatut tas-SEBC
fir-rigward ta’ banek centrali ta’ Stati Membri li d-derogi taghhom gew irrevokati. Ara I-Artikolu 13(2)

(b) Ir-rizultati tal-kejl mill-gdid tal-obbligazzjoni ta’ benefic¢ju definit nett (attiv) fir-rigward ta’ beneficji ta” wara 1-
impjieg, li huma l-pozizzjoni nett tas-subpartiti li gejjin:

(i) Qligh u telf attwarjali fil-valur prezenti ta-obbligu tal-benefic¢ju ddefinit

(i) Ir-redditu fuq l-assi tal-pjan, eskluzi l-ammonti inkluzi fl-imghax nett fuq l-obbligazzjoni ta’ benefic¢ju definit
nett (attiv)

(i) Kull tibdil fl-effett tal-massimu tal-attiv, eskluzi l-ammonti inkluzi fl-imghax nett fuq l-obbligazzjoni ta’
benefic¢ju definit nett (attiv)”;

2. fit-tabella intitolata “Passiv”, fir-rigward tal-partita 14 fil-karta tal-bilan¢ (Kontijiet ta’ rivalutazzjoni), il-kolonna intito-
lata “Principju ta’ valutazzjoni” hija sostitwita b'li gej:

“(a) Differenza fir-rivalutazzjoni bejn il-kost medju u l-valur tas-suq, bil-kambju barrani maqglub bir-rata tas-suq

(b) Skont l-Artikolu 24(2)".







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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